Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 42 (2015)

Heft: 161

Artikel: Tenablya = Assemblée

Autor: Lavanchy, Marlyse

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1045272

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 14.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1045272
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

TENABLYA - ASSEMBLEE
Marlyse Lavanchy, Mollie-Margot (VD)

Tendblya de I’Amicdla ddi Patoisan
de Savegny, Fori et einveron

Lo 21 de md s’¢ tegndte la tendblya
de fort de I’Amicdla do pailo de
la Méson de coumoiina a Fori. Lo
presideint, Pierre-André Devaud, 'a
salud I’ asseimblydie espéchalameint
lé meimbro que ’eintrant dein ldo
nonantiém’anndie sti an 2015 et que
sant Marie-Louise Goumaz et Henri
Rouge.

La breinna bré ddi Sansounet,
Marianne Niggeler, I’a décidd de
déposd sa badietta. L’é bin damddzo.
Marianne I’eé bin remachdie. M4, por
lareimplyéct, I’é on autro affére. Por
sta tendblya, I’é Dama Anne-Marie
Monnier que I’a accétd de reindre
servico et, déso sa direcchon, la
chorala tsante trdi galése tsanson de
la tradechon, permi léquinne clliaque
ddo Dzorat de Savegny-Fori avoué
I’asseimbldie.

Dein son rappoo, lo presideint rappele
la salydte pe lo Vald, a Evoléne, yo
Dama Giséle Pannatier I’é vegndte
fére a vesitd lo velddzo et lo musé.
Granmaci a li, Dama Giséle Panatier,
et pu assebin a la coumechon de
salydte — Eliane Ducret, Lucette
Favre, Juliette Rod et Pierre-Alain
Poletti- que sant tréti renomma dein
sta michon d’organisachon de la
salydte ddo tsautein que vin.
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Assemblée de 1’Amicale des
Patoisants de Savigny, Forel et
environs

Le 21 mars s’est tenue I’assemblée de
printemps de 1’Amicale a la grande
salle de 1la Maison de commune 2
Forel. Le président, Pierre-André
Devaud, a salué 1’assemblée, tout
particulierement les membres
entrant cette année 2015 dans leur
nonantieme année et qui sont Marie-
Louise Goumaz et Henri Rouge.

La directrice des Sansounets,
Marianne Niggeler, a décidé de poser
sa baguette. C’est bien dommage.
Marianne est bien remerciée. Mais,
pour la remplacer, c’est une autre
affaire. Pour cette fois, c’est Mme
Anne-Marie Monnier qui a accepté
de rendre service et, sous sa direction,
la chorale chante trois jolies chansons
traditionnelles, dont le « Jorat de
Savigny-Forel » avec la participation
de I’assemblée.

Dans son rapport d’activité, le
président rappelle 1a course en Valais,
i Evoléne, ot Mme Giséle Pannatier
est venue nous faire visiter le village
et le musée. Un grand Merci a Gisele
Pannatier et aussi 4 la commission
de courses — Eliane Ducret, Lucette
Favre, Juliette Rod et Pierre-Alain
Poletti- qui sont reconduits dans
leurs fonctions d’organisateurs pour
la prochaine course.



Lo bossi, Monsu Alain Mack, I’é bin
conteint avoué lé compto que sant
bon por cein que lo Vilyo Lavaux
I’a balyt 1’000.- et por cein qu’onna
Dama que I’avdi lo patois a sa potta
I’a peinsd a I’ Amicdla dévant de s’ein
alld de sti mondo.

Fita interrégionale 2017
Cein sé fara a Einverdon ¢ 23 et 24
de setteimbro 2017.

Alecon de patois

Quauque dzouveno recordant lo
patois avoué Marie-Louise Goumaz
et avoué lo presideint. Permi leu, ion,
« Lo Tian », compose ddi tsanson
et s’appreste a preseintd on CD ein
patois lo premi ddo mdi de mdi do
Tieu d’Oo a Tsebre.

Aprt onna pofisa, I’é I’eimpartya
famelyire avoué quauque producchon.
Permi cllidosique, ldi a 7’u onna
petiouta pica, émagendie pé Michel
Freymond, yé lo messadzi cantchdo
et Roger Federer sé reincontrant tst lo
cordagni a Montprévare. Sta galésa
fachon de betd per einseimblyo doii
mondo di 7’estrémité ion de I’autro
I’a detserdzi ddi recafaldie que I’ant
fé ddo bin a tsacon.La michon ddo
patois I’é cein, fére a sé rapproutsi
ddi mondo qu’on crdi que I’ant rein
ein coumon. Et porteint...

Le caissier, M. Alain Mack, est
satisfait avec les comptes qui sont
bons grice au « Vieux Lavaux » qui
a donné 1°000.- 4 I’ Amicale et grice
4 une dame qui aimait bien le patois
et qui a pensé & 1’Amicale avant de
quitter ce monde.

Féte interrégionale 2017
Elle aura lieu 4 Yverdon les 23 et 24
septembre 2017.

Lecons de patois

Quelques jeunes apprennent le patois
avec Marie-Louise Goumaz et avec le
président. Parmi eux, I’un compose
des chansons et s’appréte a sortir un
CD en patois le 1= mai au Ceeur d’Or
a Chexbres.

Apres une pause, c’est la partie
familiére avec quelques productions.
Parmi celles-ci, il y a eu un sketch,
imaginé par Michel Freymond,
dans lequel le messager boiteux et
Roger Federer se rencontrent chez
le cordonnier & Montpreveyres.
Cette facon sympathique de mettre
ensemble deux mondes aux antipodes
I’un de I’autre a déclenché des rires
qui ont fait du bien a chacun. La
mission du patois, c’est ¢a, faire se
rencontrer des gens qui n’ont rien en
commun. Et pourtant...
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